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II. Ibid.
Translate :

■II. Schiller, Der Gang nach dem Eisenhammer.

Translate :
Drauf Robert sum Gesellen spricht. 
Mit falschem Heuchelschein : 
‘ Frisch auf, Gesell, und aSume nioht, 
Der Herr begehret dein.”
Der Herr, der spricht zu Fridolin : 
" Musat gleioh zum Eisenhammer hin, 
Und frage mir die Knechte dorten, 
Ob sie getan nach meinen Worten!”

Und jener spricht : " Es soli geschehn ! " 
Und macht sich flags bereit.
Doch sinnend bleibt er plotslioh stehn

1. Give principal parts of the following verbs :—Glaubte, klang, sah, 
umherreiten, konnet, stehen, geboren.

2. Reisze. .. .auf. Distinguish fully between separable and inseparable 
verbs.

3. Parse : Goldstücke, untereinander, ihm, Schlag, Uhr.
4. Zwôlf. Derive.
5. Ohr. Decline.

Du wurde Michel kleiner und immer kleiner, fiel nieder und wand sich hin 
und her wie ein Wurm, und Mchzte und stôhnte, und allé Herzen umher fiengen 
an zu zucken und zu pochen, dass es teinte wie in der Werkstatt eines 
Urhmachers. Peter aber fttrehtete sich, es wurde ihm ganz unheimlich zu 
Mut, er rannte zur Kammer und zum Haus hin&us und klimmte, von Angst 
getrieben, die Felsenwand hinan, denn er horte, dass Michel sich aufraffte, 
stampfte und tobte, und ihm schreckliche Flttche nachschickte. Ais er oben 
war, lief er dem Tannenbühl zu ; ein schreckliches Gewitter zog auf, Blitze 
fielen links und rechts an ihm nieder und zerschmetterten die B&ume, aber 
er kam wohlbehalten in dem Revier des Glasmüuuleins an.

Sein Herz pochte freudig, und nur darum, weil es pochte. Dann aber sah 
er mit Entsetzen auf sein Leben zurück, wie auf das Gewitter, das hinter ihm 
rechts und links den schonen Wald zersplitterte. Er dachte an Frau Lisbet, 
sein schones, gates Weib, das er aus Geiz gemordet, er kam sich selbst wie der 
Auswurf der Menschen vor, und er weinte heftig, als er an Glasmannleins 
Hügel kam.

1. Give principal parts of Jielt wand, grtrieben, dachte, kam, nachschickte, 
iog, lie/.

2. Zersplitterte Give a list of inseparable prefixes, with notes on the force 
of %er and ver.

3. Give plurals of Kammer, Haus, Wurm, Weib, Waki, Frau, Ausxour/.
4. Werkstatt. Give rule for gender.
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